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Lieferumfang/Gerateteile
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Lieferumfang/Gerateteile




Lieferumfang/Gerateteile

Lieferumfang/Gerateteile

Austrittsoffnung fiir Laserstrahl
Ein-/Aus-Schalter

Batteriefachdeckel
1/4"-Stativhalterung

Beinklemmen

Fixierschraube fiir Hoheneinstellung
Fixierschraube fiir horizontale Drehung
Wasserwaage

1/4"-Gewinde

Fixierschraube fur Grundplattenneigung

00000000000

Fixierhebel fiir vertikale Drehung/Einstellung

Allgemeines

Mit diesem Kreuzlinienlaser konnen Sie horizontale und vertikale Linien mit hochster
Prazision entwerfen.

Er hat ein Arbeitsbereich bis zu 12 Metern.

Der selbstjustierende Kreuzlinienlaser nivelliert sich innerhalb von sechs Sekunden mit
einer Genauigkeit von 0,6 mm/Meter.

Stellen Sie den Kreuzlinienlaser gerade auf einen Tisch oder ein Mobelsttick oder fur
noch mehr Stabilitat auf das mitgelieferte Aluminiumstativ.

Seine Hohe ist zwischen 50 cm und 152 cm verstellbar.

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

WARNHINWEIS! Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Achten Sie insbesondere auf die
Sicherheitshinweise und Warnungen. Die Nichtbeachtung der
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder zu Beschddigungen des Produkts fiihren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen zur
Verwendung dieses Produkts ein. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zur spateren Referenz an einem sicheren Ort
auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie
unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.




Zeichenerklarung

Zeichenerklarung

In dieser Anleitung und/oder auf dem Gerat werden folgende Symbole verwendet:

WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS

Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum
Betrieb.

Ubereinstimmung mit den jeweils maRgeblichen Anforderungen

der EU-Richtlinie(n).

Anweisungen vor dem Gebrauch des Gerats genau durchlesen.

Stromschlag- und Spannungswarnung.

Nicht in den Laserstrahl blicken.

KP>® R[]




Verzeichnis des Verpackungsinhalts

WARNHINWEIS : Laserstrahlen!

ACHTUNG !

LASERSTRAHLUNG

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

Max. Leistung: < ImW - Wellenlange: 650nm
EN 60825-1: 2014

Elektrowerkzeuge dirfen nicht im Hausmull entsorgt werden.

I
IP54

Geschlitzt gegen Eindringen von Staub und allseitiges Spritzwasser
(spritzwasserfest).

Verzeichnis des Verpackungsinhalts

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

Entfernen Sie die Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehdrteile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit
auf. Danach entsorgen Sie diese bitte umweltgerecht.

WARNHINWEIS: Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug! Kinder
diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln spielen! Es besteht Erstickungsefahr!

Die Verpackung enthalt:

1x Kreuzlinienlaser 1x Aufbewahrungstasche
1x Stativ 1x Bedienungsanleitung
i Wenn Teile fehlen oder beschadigt sind, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Teile fehlen oder defekt sind. Die
betreffenden Teile miissen erst nachbestellt oder ersetzt werden.




BestimmungsgemaRer Gebrauch

WARNUNG!

Die Verwendung eines unvolistandigen oder beschadigten Produkts kann zu
Verletzungen und Sachschaden fiihren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Den Kreuzlinienlaser ist ausschlieRlich flir den Privatanwender im Hobby- und Do-it-
yourself-Bereich geeignet.

Er ist bestimmt zum Ermitteln und Uberpriifen von waagrechten und senkrechten
Linien. Das Messwerkzeug ist ausschlieBlich fiir den Betrieb an geschlossenen
Einsatzorten geeignet.

Es ist ausschlieBlich flir den Gebrauch durch Erwachsene bestimmt.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdrticklich ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemadRe Verwendung.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fiir Verletzungen, Verluste oder
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRe oder falsche Verwendung entstanden
sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist.

Versaumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff , Elektrowerkzeug" bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu Unféllen fiihiren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube




Allgemeine Sicherheitshinweise flir Elektrowerkzeuge

0

befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden konnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Be/ Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tiber das
Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

a)

b)

0

d)

e)

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihischranken. £s besteht ein erhhtes Risiko
durch elektrischen Schiag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen
von wasser in ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen
Schiages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdangen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, 0l, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte Anschlussleitungen
erhohen das Risiko eines elektrischen Schiages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie
nur Verlangerungsleitungen, die auch fiir den AuRenbereich geeignet
sind. Die Anwendung einer fiir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines elektrischen Schiages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der
Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

a)

b)

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. £in Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.




Allgemeine Sicherheitshinweise flir Elektrowerkzeuge

0

d)

e)
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Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fiihiren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. £in Werkzeug oder Schiiissel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fiihiren.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch k6nnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht liber
die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen
fiifiren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a)

b)

0

d)

e)

Uberlasten Sie das Elekirowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. £
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich
und muss reparifert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen
abnehmbaren Akku, bevor Sie Geradteeinstellungen vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. £lektrowerkzeuge sind gefahriich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benuizt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschaddigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschaddigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.




Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir Laser

Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und

nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir Laser

WARNUNG!

Der Laserstrahl kann das Augenlicht schwer beschddigen, deshalb nie direkt in den
Laserstrahl blicken.

Den Laserstrahl nie direkt auf andere Menschen oder Tiere richten, und auch nicht
indirekt Uber reflektierende Flachen.

Dieser Laser entspricht der Klasse 2 gemaR EN 60825-1:2014.

Das Gehduse des Gerats auf keinen Fall 6ffnen, es enthalt im Inneren keine Teile,
die gewartet werden kdnnen oder miissen.

Wenn das Gerat beschadigt ist, darf nur ein professioneller und zugelassener
Kundendienst die Reparatur ausfuhren.

Zusatzliche sicherheitshinweise fiir batterien und akkus

Bei der Erneuerung von Batterien immer den kompletten Satz erneuern.
Verwenden Sie keine alten Batterien zusammen mit neuen.

Vermeiden Sie einen Kurzschluss der Batterien.

Bewahren Sie die Batterien nicht an Orten auf, an denen die Temperatur einen
Wert von 50 °C tiberschreiten kann, z.B. in einem in der Sonne geparkten Auto.
Verbrennen Sie Batterien nicht.

Versuchen Sie nie, Batterien zu 6ffnen.

Falls die Batterie ausgelaufen ist, entfernen Sie die Flissigkeit vorsichtig mit einem
Lappen. Vermeiden Sie einen Haut- oder Augenkontakt. Nicht verschlucken. Falls
die Flussigkeit mit der Haut oder den Augen in Berlihrung kommt, spiilen Sie
mindestens 10 Minuten lang mit sauberem Wasser aus, und wenden Sie sich an
einen Arzt.
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Bedienung des Gerats

Bedienung des Gerats

Batterien einsetzen/wechseln

Fur den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-
Batterien empfohlen. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel (3) ab und setzen Sie die
Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung
auf der Innenseite des Batteriefachs.

Inbetriebnahme

HINWEIS

Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nadsse und direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen.
Lassen Sie das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst
austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt
werden.

Vermeiden Sie heftige StoRe oder Stiirze des Messwerkzeugs. Durch
Beschddigungen des Messwerkzeugs kann die Genauigkeit beeintrachtigt werden.
Vergleichen Sie nach einem heftigen StoR oder Sturz die Laserlinien zur Kontrolle
mit einer bekannten waagerechten oder senkrechten Referenzlinie.

Ein-/Ausschalten (Abb. 1)

. Zum Einschalten des Messwerkzeugs schieben Sie den Ein-/Ausschalter (2) in
Position ,,0n"“. Das Messwerkzeug sendet sofort nach dem Einschalten die zwei
Laserlinien aus.

WARNUNG!

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie nicht
selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

. Zum Ausschalten des Messwerkzeugs schieben Sie den Ein-/Ausschalter (2) in
Position ,0ff*. Beim Ausschalten wird die Pendeleinheit verriegelt.

1



Arbeitshinweise

Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und schalten Sie
das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen kénnten vom Laserstrahl
geblendet werden.

. Wenn Sie das Messwerkzeug nicht benutzen, schalten Sie es aus, um Energie zu
sparen.

Selbstjustierung

Der Laser schaltet sich automatisch aus, wenn der Winkel +/- 4° betragt.

. Den selbstjustierenden Laser auf eine flache, ebene Flache stellen, die nicht
starker als 4 Grad von der Waagerechten abweicht.

. Das Gerat mit Schalter (2) auf ON(EIN) einschalten. Der selbstjustierende
Kreuzlinienlaser richtet sich innerhalb von 5 Sekunden automatisch selbst aus.

. Zum Ausschalten der Laserlinien den Schalter (2) auf OFF(AUS) stellen.

Arbeitshinweise

Arbeiten mit dem Stativ

Ein Stativ bietet eine stabile, hdheneinstellbare Messunterlage. Setzen Sie das
Messwerkzeug mit der Stativaufnahme 3 auf das 1/4"-Gewinde des Stativs (9) auf und
schrauben Sie es mit der Feststellschraube des Stativs fest.

Stativhoheneinstellung

Wenn es nicht madglich ist, den Kreuzlinienlaser auf einer ebenen, weichen Oberflache
innerhalb von #* 4° zur horizontal Linie zu positionieren, dann kann jedes Bein
individuell so eingestellt werden, dass es moglich ist, das Gerat mit einem Winkel von +
oder - 4° zur horizontalen Linie zu positionieren.

Aus diesem Grund sind die Stativfiike mit Beinklemmen ausgestattet (5).

Um die FliRe zu verlangern/zu verktirzen, die Anschldage I6sen, die Hohe der FuRe
einstellen und die Anschlage wieder anziehen.

Die horizontale Nivellierung des Stativlasergehduses kann mit der Wasserwaage (8)
Uberpriift werden. Die Luftblase in der Mitte der Wasserwaage ausrichten, indem ein
Ful nach dem anderen eingestellt wird.

Die Laserlinie absenken/anheben.

Das Stativ ist mit einem ausziehbaren Mittelrohr ausgestattet, das es lhnen erlaubt, die

Hohe des Laserstrahls bis zu 34 cm anzupassen.

Verfahren:

. Die Fixierschraube (6) an der Grundplatte des Lasergehduseabteils Isen,

. Das ausziehbare Rohr nach aulRen oder innen schieben, bis die Laserlinie mit der
gewlinschten Hohe ubereinstimmt,

. Die Fixierschraube (6) wieder anziehen.

12



Technische Daten

Seitliche Messungen an einer Wand oder an einem Gegenstand

Flr die kurze Uberpriifung von Hohen kann das Messgerdt seitlich an eine Wand, an
einen Schrank usw. gehalten werden. Dabei muss das Messgerat gerade und ruhig

gehalten werden.

Technische Daten

Modell
Aldi Artikelnummer
Betriebsspannung
Batterien
Nivelliergenauigkeit horizontal
Nivelliergenauigkeit vertikal
Selbstnivellierbereich typisch
Lasertyp

Wellenlange

Leistung

Laserklasse

Laserstrahldicke
Nivellierzeit typisch
Arbeitsbereich
Betriebstemperatur
Betriebsdauer

Schutzgrad

XYZ590

815675

3V

2x AA1,5V (nicht enthalten)
6mm/10m

6mm/10m

+/-3,5°

635nm

<1mw

2
<3,5mmai0m
< 6 Sekunden
Max.12m
0°C-40°C

Ca. 15 Stunden
IP54

13



Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

WARNUNG!

. Das Messinstrument vor jedem Gebrauch Uberprtifen. Im Falle eines ersichtlichen
Schadens oder loser Komponenten im Messinstrument kann die sichere Funktion
nicht langer gewahrleistet werden.

. Das Messinstrument stets sauber und trocken halten, um die korrekte und sichere
Funktion zu garantieren.

. Verschmutzung mit einem feuchten, weichen Tuch abwischen.

HINWEIS

Losemittel wie z.B. Benzin, Alkohol, Ammoniakwasser usw. nie benutzen! Diese
Losemittel kdnnen die Kunststoffteile beschadigen.

Lagerung

Vor der Aufbewahrung des Gerats sind folgende Punkte zu beachten:

. Schalten Sie das Gerat aus

. Bewahren Sie das Gerat immer auBerhalb der Reichweite von Kindern und
aufrecht in einem trockenen, frostgeschiitzten und gut beliifteten Bereich auf.

. Das eingelagerte Gerat vor Sonneneinstrahlung schiitzen, nach Maglichkeit in
abgedunkelten Bereichen aufstellen.

. Das Gerat nicht in Sacke bzw. Planen aus Nylon oder Kunststoff einschlagen, weil
sich dort Feuchtigkeit ausbilden kann.

Transport

Um das Gerat wahrend des Transports zu schiitzen:

. Das Gerat ausschalten, um den Laser im Gehduse zu verriegeln.

. Schutzen Sie das Produkt vor StoRen oder starken Schwingungen, die beim
Transport in Fahrzeugen auftreten konnen.

Garantie

e Siehe Garantiekarte anbei.

14



Umwelt

Umwelt

Das Gerat und die Batterien sind getrennt zu entsorgen.

Maschine entsorgen

(Anwendba

rin der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten mit

Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Werfen Sie Ihr Gerat nach der Nutzungsdauer nicht einfach in den
Mdilleimer, sondern entsorgen Sie es auf umweltfreundliche Weise.

Die Altteile des Gerats durfen nicht in den normalen Hausmiill gegeben
werden, sondern Sie miussen diese in zugelassenen Anlagen
umweltgerecht durch Recycling entsorgen lassen. Bitte erkundigen Sie
sich bei der ortlichen Behorde oder beim Vertragshandler uber das
Recycling.

Verpackung entsorgen

'3 7
U

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

15



Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

€

Hiermit erkldren wir, VARO - Vic. Van Rompuy N.V., Joseph Van Instraat 9, B-2500 Lier,
Belgien, in alleiniger Verantwortung, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat
Bezeichnung des Gerats:  Kreuzlinienlaser
Marke: FERREX®
Modell-Nr.: XYZ590

den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
entsprechenden EU-Richtlinien auf der Grundlage der harmonisierten EU-Normen
entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerats verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

EU-Richtlinien (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):

2011/65/EU

2014/30/EU

Harmonisierte EU-Normen (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum
der Unterschrift):

EN61010-1:2010

EN61326-1:2013

EN61326-2-2:2013

Halter der Technischen Dokumentation: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van
Rompuy N.V.

Der Unterzeichner handelt im Namen der Geschaftsfiihrung des Unternehmens,

Ludo Mertens
Zulassungsabteilung - Compliance Manager
04/01/2022
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Vertrieben durch: | Commercialisé par: |
Commercializzato da:

VARO - VIC. VAN ROMPUY NV,
JOSEPH VAN INSTRAAT 9
2500 LIER

BELGIEN / BELGIQUE / BELGIO

KUNDENDIENST ¢ SERVICE APRES-VENTE
ASSISTENZA POST-VENDITA 815675

Bitte wenden Sie sich an lhre ALDI SUISSE Filiale.
Veuillez vous adresser a votre filiale ALDI SUISSE.
La preghiamo di rivolgersi alla sua filiale ALDI SUISSE.

MODELL / MODELE / MODELLO:
XYZ590 CH 2022 09/2022
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